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| FRANCE |
SOCIETE FRANCAISE
D’ASSAINISSEMENT
8, rue d’Aboukir - 75002 Paris
Tél. +33 1 44 82 39 00
Fax +33 1 44 82 39 01

SANIFLO Ltd.,

Howard House, The Runway
South Ruislip Middx.,

HA4 6 SE

Tel. +44 208 842 0033

Fax +44 208 842 1671

[IRELAND |

SANIRISH Ltd

IDA Industrial Estate
Edenderry - County Offaly
Tel. + 353 46 9733 102
Fax + 353 46 97 33 093

AUSTRALIA

SANIFLO (Australasia) Pty Ltd
Unit 9/10, 25 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067

Tel. +61 298 826 200

| DEUTSCHLAND |

SFA SANIBROY GmbH
Waldstr. 23 Geb. B5 -
63128 Dietzenbach

Tel. (060 74) 30928-0
Fax (060 74) 30928-90

SFA ITALIA spa
Via del Benessere, 9
27010 Siziano (PV)
Tel. 03 82 61 81

Fax 03 82 61 8200

| ESPANA |

GRUPO SFA

C/ Vinyalets,1 - PI. Can Vinyalets
08130 Sta. - Perpétua de Mogoda -
Barcelona

Tel. +34 93 544 60 76

Fax +34 93 462 18 96

PORTUGAL

SFA, Lda.

SintraBusinessPark,ed.01-1°P2710-089

Sintra
Tel. +3521 911 27 85
Fax +35 21 957 70 00

SFA POcCCuA

101000 Mocksa - KonnauHbii nepeynok 9a

Ten.: (495) 258 29 51
Dakc: (495) 258 29 51

| SUISSE SCHWEIZ SVIZZERA |

SFA SANIBROY AG
Vorstadt 4

3380 Wangen a. A.

Tel. +41 (0)32 631 04 74
Fax +41 (0)32 631 04 75

| BENELUX |

SFA BENELUX B.V.
Voltaweg 4

6101 XK Echt (NL)
Tel. +31 475 487100
Fax +31 475 486515

SVERIGE |

SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +46 (0)8-404 15 30
info@saniflo.se

| POLSKA |

SFA POLAND

ul. Kolejowa 33

05-092 Lomianki/Warszawa
Tel. (+4822) 732 00 32
Fax (+4822) 751 35 16

CESKA REPUBLIKA
SFA-SANIBROY, spol. s r.o
Na Kosince ¢.ev. 681- 180 00 PRAHAS -
Liben
Tel . +420 266 712 855

SFA SANIFLO S.R.L.
Strada Leonard Nicolae, nr. 2A
Timisoara 300454

Tel. +40 256 245 092

Fax +40 256 245 029

SFA SANIHYDRO LTD STI
Mecidiye Cad No:36-B Sevencan Apt
34394 MECIDIYEKQY - ISTANBUL
Tel.+90212 275 30 88
Fax,+90212 27590 58

[CHINA|

SFA #

LW HLZR G 1 #333F%35
R% %A E27C (20004)
Tel. +86(0)21 6218 8969

Fax. +86(0)21 6218 8970

(KOREA!

www.SFA.biz
sales@saniflo-korea.kr

Fax +61 298 826 950 Fax, +420 266 712 856 J
SERVICE HELPLINES

TEL FAX

- _ Benelux +31 475 487100 +31 475 486515
France (N0 51005 30 02 ) s umpw wwmt 03 44.94 46 19 Sverige +46 (0)8-404 15 30
United Kingdom 08457 650011 (Call from a land line) 020 8842 1671 Norge +46 (0)8-404 15 30
Ireland 1850 23 24 25 (LOW CALL) +353 46 97 33 093 Polska (+4822) 732 00 33 (+4822) 75135 16
Australia +61 3 9543 3891 +61 3 9543 6851 Foccua (495) 258 29 51 (495) 258 29 51
Deutschland 08008227820 (060 74) 30928-90 Ceska Republika  +420 266 712 855 +420 266 712 856
Italia 0382 6181 +39 0382 618200 Roménia +40 256 245 092 +40 256 245 029
Espafia +34 9354460 76 +34.93 462 18 96 Tiirkiye +90 212 275 30 88 +90212 27590 58
Portugal +351219 112785 +351 219 577 000 tp +86(0)21 6218 8969 +86(0)21 6218 8970
Suisse Schweiz Svizzera +41(0)3263104 74 +41(0)3263104 75

Service information : www.sfa.biz
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D DESCRIERE

Aceasta statie de pompare este produsa intr-o
fabricd al cdrei sistem de management al calitatii
este certificat conform standardului ISO 9001 - ISO
14001. In cazul in care este montat si folosit corect,
produsul va functiona constant si fiabil.

Acest dispozitiv nu este proiectat pentru
persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzo-
riale sau mentale limitate si nici pentru persoane
cu experienta si cunostinte minime decat daca
sunt monitorizate si li se asigura instructiunile
minime pentru utilizarea dispozitivului, cu ajuto-
rul unei persoane responsabile pentru siguranta
acestora. Monitorizati copiii si asigurati-va ca
acestia nu se joaca cu dispozitivul. )

disjunctor de inalta sensibilitate de 30mA, calibrat
la 20A. Acest racord electric trebuie sa serveasca
exclusiv alimentarii aparatului SANICUBIC®. In cazul
in care cablul electric al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de cétre fabricant sau de
catre o persoand autorizata de Departamentul de
Service, pentru a se evita orice pericol.

J

B3 APLICATII

SANICUBIC® 1 SI SANICUBIC® 1 WP sunt statii de
pompare create special pentru uz individual (casa
izolatd sau unitati comerciale mici).

SANICUBIC® 2 Classic si SANICUBIC® 2 Pro sunt
statii de pompare create special pentru uz indivi-
dual, comercial si al comunitatilor mici (cladiri mici,
magazine, locuri publice).

SANICUBIC® 2 XL este o statie de pompare creata
special pentru uz comunitar (cladiri de birouri,
restaurante, unitdti industriale, scoli, hoteluri sau
centre comerciale).

Aceste dispozitive sunt conforme cu standar-
dul EN 12050-1 (statie de pompare pentru ape
uzate care contin materii fecale), dar si cu direc-
tivele europene referitoare la produsele pentru
constructii, siguranta electrica si compatibilitate

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1- Dupéd ce ati efectuat racordurile hidraulice si
electrice, verificati etanseitatea racordurilor, lasand
sa curga apa, in mod succesiv, prin fiecare intrare
utilizatd. Asigurati-vé de buna functionare a apara-
tului, efectudnd o probd cu apa de minim 2 cicluri
de demarare

2- ATENTIE: In timpul punerii in functiune a apa-
ratului, LED-ul verde corespunzator ,alimentare
tensiune” va clipi. Apasati pe butonul panoului
de control si LED-ul va inceta sa mai clipeasca.
Nu faceti motorul sa functioneze in mers fortat
(apasand pe butoanele de pe panoul de control)
inainte ca apa sa ajunga in pompa. Functionarea
fara apa (la sec) deterioreaza sistemul de tocare.)

electromagnetica.
J

EJ INSTALARE

SANICUBIC® trebuie montat in conformitate cu
standardul EN12056-4. Echipamentul trebuie pus
in functiune si intretinut de catre un specialist cali-
ficat.

1- Atentie: spatiul in care va fi montat produsul SA-
NICUBIC® trebuie sa fie suficient de mare pentru a
avea cel putin 600 mm in jurul si deasupra unitatii,
pentru a facilita lucrari de intretinere, dupa caz.
Trebuie sa existe un iluminat suficient, iar produsul
trebuie sa fie suficient de bine ventilat si protejat
impotriva inghetului.

2-Vanele de inchidere (nu sunt furnizate) trebuie
montate pe conductele de intrare ale apelor uzate
(in special pe conductele de 110 mm) si pe eva-
cuare, pentru a va asigura ca orice lucrari de ser-
vice/intretinere se vor realiza in siguranta.

3- Conducta de evacuare trebuie fixata asa incat sa
se evite orice reflux de la canalizare (vezi exemple
in desen). Refluxul poate fi evitat prin montarea
unei bucle anti-retur situata deasupra nivelului de
reflux.

Observatie: In lipsa altor informatii care si indice
contrariul, nivelul de reflux corespunde nivelu-
lui strazii (sosea, trotuar etc.). Continuati aceasta
conducta dupd bucla anti-retur cu o teava de dia-
metru superior.

4- Dacd SANICUBIC® este montat intr-un spatiu,
cum ar fi o groapa, va recomandam montarea unei
pompe auxiliare pentru drenajul localului tehnic in
cazul unei inundatii.

5- Statia de ridicare trebuie aerisita printr-o
conducta pana deasupra acoperisului imobilului.
Nu montati o supapd de admisie a aerului, deoa-
rece pompa nu va functiona corect.

RACORDUL ELECTRIC

1. Instalatia electrica trebuie realizata de céatre un
electrician calificat. Instalatia electrica trebuie sa
corespunda normelor in vigoare

2. Alimentarea trebuie sa fie realizata pentru clasa
1. Aparatul trebuie sa fie racordat la un panou de
conectare legat la pamant. Circuitul de alimentare

B PRINICPIUL DE FUNCTIONARE

- SANICUBIC® 1/SANICUBIC® 1® WP contine 1
pompéd echipatd cu un sistem de maruntire de
nalta performanta.

- SANICUBIC® 2 Classic/SANICUBIC® 2 Pro contine
doua pompe independente. Fiecare din aceste
pompe este echipata cu un sistem de maruntire de
nalta performanta.

Ambele pompe functioneaza alternativ pentru asi-
gurarea unei uzuri uniforme. In cazul functionarii
la suprasarcind, ambele motoare functioneaza
simultan (sau, daca una din pompe se defecteaza,
cealalta preia sarcina).

- SANICUBIC® 2 XL contine doud pompe inde-
pendenre, fiecare cu un joc de 55 mm.

Cuva aparatului este echipatd cu trei tuburi
plonjoare, doud pentru controlul activarii motoru-
lui pentru un plus de sigurantd, iar cel de-al treilea
controleazd sistemul de alarma.

« 2 tuburi plonjoare lungi

Tn timpul functionarii normale, imediat ce efluentii
ajung la nivelul de activare al tubului plonjor din
rezervor, sistemul de pompare se activeaza.

« Tub plonjor scurt

Tn timpul functionarii la suprasarcina, daci efluentii
ajung la cel mai inalt nivel din rezervor (tub scurt),
este activat un sistem de alarma sonora si vizuala,
iar sistemul de pompare se activeaza (daca nu este
defect).

J

electrica a aparatului trebuie sa fie protejat de un /

[@ FUNCTIONAREA CUTIEI DE COMANDA

FUNCTIONAREA TASTATURII DE COMANDA SA-
NICUBIC® 1 (IP67)

1/ Alarme generale:
Alarma de nivel:

Daca nivelul apei din interiorul dispozitivului este
anormal de inalt LED-ul de alarmd se aprinde in
rosu. Daca LED-ul clipeste in rosu, acesta indica o
problema de detectare pentru nivelul normal al
apei (tub plonjor lung).

Alarma de timp:

Dacd motorul functioneaza continuu mai mult de 1
minut, LED-ul rosu de alarma se aprinde.

2/ Resetare alarme:

Butonul de pe tastaturd va va permite sd stingeti
LED-ul rosu (va lumina in verde) doar daca proble-

ma care a declansat alarma a fost rezolvata. Acesta
vd permite deasemenea sa opriti semnalul sonor
de la alarma mobila.

Alarma alimentare de la retea:

- Dacd LED-ul este stins, nu existd alimentare
electrica.

- La urmatoarea alimentare electrica a dispoziti-
vului, cand LED-ul clipeste in verde, aceasta indica
faptul ca tensiunea de la retea a fost intrerupta
temporar.

LED
VERDE: Alimentare

electricd activata
ROSU: Alarma

BUTON
Activare manuala a
motorului

Resetarea alarmei

FUNCTIONAREA CUTIEI DE COMANDA LA
DISTANTA A DISPOZITIVULUI SANICUBIC® 1 WP

SFA
~—10 0
—4HO0 0

LED galben
Alimentare de la
retea

LED rosu
Alarma

manuald

FUNCTIONAREA ALARMEI

1/ Alarme generale:
Alarma de nivel:

Dacé nivelul apei in interiorul dispozitivului este
anormal de finalt: alarma sonord este declansata
+ LED-ul rosu de alarmd se aprinde + motorul
porneste. Daca LED-ul clipeste in rosu, acesta
indica o problema de detectie pentru nivelul nor-
mal al apei (tub plonjor lung).

Alarma temporara:

Dacé motorul functioneaza mai mult de 1 minut:
alarma sonord este declasnata + LED-ul rosu de
alarma se aprinde.

Alarma alimentare de la retea:

In cazul unei caderi de tensiune (sau la deconecta-
rea dispozitivului de la retea): alarma sonora este
declansatd + LED-ul rosu de alarma se aprinde +
LED-ul galben de alimentare de la retea clipeste.

2/ Resetarea alarmei generale:

Dacéd problema care a declansat alarma dispare,
alarma sonora se opreste, dar LED-ul rosu de
alarma ramane aprins, ca memento al faptului ca
sistemul s-a confruntat cu o problema.

Butonul panoului de control va opri sirena in toate
cazurile, dar aceasta va opri LED-ul rosu numai daca
problema care a declansat alarma a fost rezolvata.
Alarmele pentru panoul de comanda la distanta
rdman active pana la rezolvarea problemei. Aceasta
impiedica abandonarea implicitd a sistemului.
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FUNCTIONAREA PANOULUI DE COMANDA LA
DISTANTA SANICUBIC® 2 Classic/SANICUBIC® 2
Pro/SANICUBIC® 2 XL

LED galben:
alimentare de la <—_O o
retea

LED rosu:
alarma

Activare manuala
Motor 1

Activare manuala
Motor 2

FUNCTIONAREA ALARMEI
1/ Alarme generale:
Alarma de nivel:

Daca nivelul apei din interiorul dispozitivului este
anormal de inalt: alarma sonord este declansata +
LED-ul rosu de alarma se aprinde + ambele moto-
are pornesc. Daca LED-ul clipeste in rosu, acesta
indicd o problemd de detectie pentru nivelul nor-
mal al apei (tub plonjor lung).

Alarma temporara:

Daca unul din cele doud motoare functioneaza mai
mult de T minut: alarma sonora este declansatd +
LED-ul rosu de alarma se aprinde + celalalt motor
porneste.

Alarma alimentare de la retea:

Tn cazul unei cideri de tensiune (sau la deconecta-
rea dispozitivului de la retea): alarma sonord este
declansata + LED-ul rosu de alarma se aprinde +
LED-ul galben de alimentare de la retea clipeste.

2/ Resetarea alarmei generale:

Daca problema care a declansat alarma dispare,
alarma sonord se opreste, dar LED-ul rosu de
alarma rdamane aprins, ca memento al faptului ca
sistemul s-a confruntat cu o problema.

Unul din butoanele panoului de control va opri
sirena in toate cazurile, dar aceasta va opri LED-
ul rosu numai daca problema care a declansat
alarma a fost rezolvata. Alarmele pentru panoul
de comanda raman active pana la rezolvarea pro-
blemei. Aceasta impiedica ramanerea sistemului
in stare defecta fard ca acest lucru sa fie cunoscut. )

FUNCTIONAREA UNITATII PENTRU
ALARMA

Pentru montarea pe perete a unitatii, folositi ca
fndrumar imaginea urmatoare:

156

128

25 o>

FUNCTIONAREA UNITi\'[II PENTRU ALARMA CU
FIR PENTRU SANICUBIC® 1/SANICUBIC® 1 WP/
SANICUBIC® 2 Classic/SANICUBIC® 2 XL

Unitatea pentru alarma SANICUBIC® nu necesita o
sursd de alimentare separata. Alimentarea electrica
se face prin intermediul cartelei electronice a SANI-
CUBIC®. Tn cazul unei caderi de tensiune, alimen-
tarea electrica se face de la acumulatorul unitatii
pentru alarma.

Resetare (¥)

Conectarea modulului mobil de alarma la dis-
pozitiv:

Conectati cablul de alarma direct la modulul mobil.

1/ LED-ul rosu pentru alarma generala reproduce
functionarea LED-ului corespunzator de pe pa-
noul de comanda SANICUBIC®. Modulul mobil de
alarma produce un semnal sonor cat timp exista
defectiunea. Pentru oprirea alarmei, apasati buto-
nul resetare (¥) de pe tastatura dispozitivului sau
butonul de sub Modulul mobil de alarma.

2/ LED-ul galben pentru alimentare de la retea
indica starea de alimentare electrica a modulului
de alarma

-lumineaza continuu = dispozitiv SANICUBIC® sub
tensiune conectat la retea

-clipeste = cadere de tensiune la SANICUBIC®.

FUNCTIONAREA MODULULUI DE ALARMA A
DISPOZITIVULUI SANICUBIC® 2 PRO H/F

LED verde
alarma alimentare
de laretea

LED rosu LED galben
alarma

transmitere

alarma
generala

Modulul de alarma este in conexiune HF (frecventa
nalta) - 868 MHz HF cu SANICUBIC® 2 Pro. Primeste
de la acesta diverse informatii referitoare la
alarme. Daca alte dispozitive care functioneaza la
frecventa inalta (HF) sunt perturbate de sistemul
SANICUBIC® (sau invers), este posibila o comutare a
frecventei HF - 868 MHz, prin care comunica cartela
electronica si modulul de alarma la distantd.

In cazul interferentei cu alte dispozitive HF sau
alte dispozitive SANICUBIC® 2 Pro din apropiere,
deconectati de la retea produsul si modulul la
distantd, comutati unul sau mai multe comutato-
are ale cartelei dispozitivului (SW2).

si procedati la fel pe cartela modulului la distanta.

Avertizare: codul trebuie sa fie acelasi pentru cele
2 cartele.

Modulul mobil de alarma are 3 LED-uri si 1 alarma
sonora.

1/ LED-ul rosu pentru alarma generala reproduce
functionarea LED-ului corespunzator de pe panoul
de comandd SANICUBIC®.

2/ LED-ul galben pentru receptie la frecventa inalta
(HF) reproduce functionarea LED-ului galben pen-
tru alimentarea de la retea al panoului de comanda
SANICUBIC®.

- lumineaza continuu = transmisie OK, panoul de
comanda SANICUBIC® conectat la sursa de alimen-
tare de la retea

- clipeste = transmisie OK, dar cadere de tensiune
la panoul de comanda SANICUBIC® (care apoi
functioneaza de la baterie)

- stins = lipsd receptie HF (verificati dacd codul este
identic cu cel al panoului de comandd SANICUBIC®)
sau pierderea semnalului HF (prea indepartat),
baterie descdrcata sau defectiune a panoului de
comanda SANICUBIC®.

3/LED-ul verde pentru alimentare de la retea indica
starea alimentarii electrice a modulului mobil de
alarma:

- lumineaza continuu = unitate sub tensiune
conectata la alimentarea de la retea

- clipeste = defectiune alimentare de la retea a
unitatii (care, prin urmare, functioneaza de la bate-
rie)

- stins = defectiunea unitatii sau baterie descarcata
4/ Alarma sonora se aude continuu in timpul unei
alarme. Aceasta se opreste daca dispare cauza alar-

mei sau dacd apasati butonul de resetare a alarmei
generale.
J

EBJ INTRETINEREA DISPOZITIVULUI

Buna functionare a statiei de evacuare trebuie
sa fie verificatd vizual o data pe luna si trebuie
controlatd in sod regulat de cétre personal calificat
(anual). Daca intampinati totusi probleme tehnice,
cereti sfatul serviciului asistenta clienti SFA. In cazul
in care cablul electric al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre fabricant sau de
catre o persoand autorizata de Departamentul de
Service, pentru a se evita orice pericol. )
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B GHID PENTRU GASIREA DEFECTIUNILOR

iN TOATE SITUATIILE, DECONECTATI STATIA DE POMPARE DE LA SURSA

DE ALIMENTARE CU TENSIUNE

Alarma la panoul de comanda al dispozitivul SANICUBIC® 1 (IP67)

ANOMALIE CONSTATATA

CAUZE POSIBILE

SOLUTII

LED alarma clipeste in rosu
apei defect

- Sistem de detectare a nivelului

- Consultati serviciul post-vanzare SFA

LED alarma lumineaza

continuu in rosu - Evacuare blocata

intrare excesiv

« Conducta de aerisire blocata

+ Pompa blocata sau defecta
- Evacuare prea inaltd sau debit de

- Verificati dacd aerul curge liber in ambele
directii in conducta de evacuare

- Inspectati instalatia

- Consultati serviciul pentru clienti SFA

LED stins « Pana de curent

- Placd electronica defectd

- Verificati instalatia electrica
- Consultati serviciul pentru clienti SFA

Alarma la panoul de comanda SANICUBIC® 1 WP/ SANICUBIC® 2 Classic/SANICUBIC® 2 Pro/ SANICUBIC® 2

XL

ANOMALIE CONSTATATA

CAUZE POSIBILE

SOLUTII

Sirena + LED de alarma
generald clipeste in rosu
d’eau défectueux

- Sistem de detectare a nivelului
apei defecte détection du niveau

- Consultati serviciul pentru clienti SFA

Sirena + LED de alarma
generald lumineaza continuu
inrosu

pompe blocate

cadere de tensiune

« Conducta de aerisire blocata

« Dispozitivul se confruntd cu
urmatoarea problema: conducta
blocata, una sau mai multe

- Dispozitivul se confrunta cu o

- Verificati dacd aerul circuld liber in ambele
directii in conducta de evacuare

« Apasati butonul pentru pornire manuala
pentru resetarea dispozitivului (oprire
alarma)

- Consultati serviciul pentru clienti SFA

Sirena + LED alarma generala
+ LED alimentare de la retea
clipeste in galben

la retea

- Intrerupere de alimentare de

- Pentru oprirea alarmei sonore, apasati
butonul pentru pornire fortata

- Verificati instalatia electrica

- Consultati serviciul pentru clienti SFA

J

il DEMONTARE

INSTRUCTIUNI DESTINATE EXCLUSIV PERSONALU-
LUI CALIFICAT

Daca unul dintre motoare nu poate fi facut sa
functioneze corect, utilizarea acestuia poate
fi dezactivatd prin setarea comutatorului
corespunzdtor de pe placa (SW1: comutatoarele 1
si 2 pentru motoarele 1 si 2).

Motorul care a fost dezactivat astfel poate fi de-

i) GARANTIE

2 ani de garantie de la data achizitiei, cu conditia
montdrii si utilizarii corecte.

&Garantia este valabila numai in cazul in care
unitatea a fost folosita pentru eliminarea hartiei
de toaletd, a materiilor fecale si a apei uzate.
Orice avarii datorate corpurilor strdaine, cum ar
fi bumbac, prezervative, tampoane, servetele
umede, alimente, par, metale, lemn sau obiecte
din plastic nu se vorincadra in garantie. Solventii,
acizii si alte produse chimice pot si acestea avaria

unitatea si vor conduce la anularea garantiei.

montat. Unitatea functioneaza cu celalalt motor.
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